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DE

Einige Metalle kdnnen
sich bei hoher Hitze
verformen oder
verfarben. Stellen Sie
sicher, dass die
Metallmosaikfliesen
fur den vorgesehenen
Verwendungszweck
geeignet sind,
insbesondere in der
Nahe von
Warmequellen wie
Herden oder
Kaminen.

Einige Metalle sind
elektrisch leitfahig.
Stellen Sie sicher,
dass die Installation
von
Metallmosaikfliesen in
Bereichen, in denen
elektrische Gefahren
bestehen konnten,
fachgerecht
ausgefihrt wird.

Metallmosaikfliesen
kénnen schwerer sein
als andere
Fliesenmaterialien.
Stellen Sie sicher,
dass die
Untergrundstruktur fir
das Gewicht der
Fliesen geeignet ist.

EN

Some metals may
warp or discolor when
exposed to high heat.
Make sure the metal
mosaic tiles are
suitable for the
intended use,
especially near heat
sources such as
stoves or fireplaces.

Some metals are
electrically
conductive. Make
sure that metal
mosaic tile installation
is done properly in
areas where electrical
hazards may exist.

Metal mosaic tiles can
be heavier than other
tile materials. Make
sure the subfloor
structure is suitable
for the weight of the
tiles.

FR

Certains métaux
peuvent se déformer
ou se décolorer
lorsqu’ils sont
exposés a une
chaleur élevée.
Assurez-vous que les
carreaux de mosaique
métalliques sont
adaptés a l'usage
auquel ils sont
destinés, notamment
a proximité de
sources de chaleur
telles que des poéles

Certains métaux sont
conducteurs
d’électricité. Assurez-
vous que linstallation
des carreaux de
mosaique métallique
est effectuée
correctement dans les
zones ou il peut y
avoir des risques
électriques.

Les carreaux de
mosaique en métal
peuvent étre plus
lourds que les autres
matériaux de
carrelage. Assurez-
vous que la sous-
structure est adaptée
au poids des
carreaux.

IT

Alcuni metalli possono
deformarsi o scolorirsi
se esposti a calore
elevato. Assicurarsi
che le tessere di
mosaico metallico
siano adatte all'uso
previsto, soprattutto in
prossimita di fonti di
calore come stufe o
caminetti.

Alcuni metalli sono
elettricamente
conduttivi. Assicurarsi
che l'installazione del
mosaico metallico
venga eseguita
correttamente nelle
aree in cui potrebbero
esserci rischi elettrici.

Le tessere di mosaico
in metallo possono
essere piu pesanti di
altri materiali per
piastrelle. Assicurarsi
che la sottostruttura
sia adatta al peso
delle piastrelle.

NL

Sommige metalen
kunnen vervormen of
verkleuren bij
blootstelling aan hoge
temperaturen. Zorg
ervoor dat de metalen
mozaiektegels
geschikt zijn voor het
beoogde gebruik,
vooral in de buurt van
warmtebronnen zoals
kachels of open
haarden.

Sommige metalen zijn
elektrisch geleidend.
Zorg ervoor dat de
installatie van metalen
mozaiektegels op de
juiste manier wordt
uitgevoerd in
gebieden waar
elektrische gevaren
kunnen bestaan.

Metalen
mozaiektegels
kunnen zwaarder zijn
dan andere
tegelmaterialen. Zorg
ervoor dat de
onderconstructie
geschikt is voor het
gewicht van de tegels.

ES

Algunos metales
pueden deformarse o
decolorarse cuando
se exponen a altas
temperaturas.
Asegurese de que los
mosaicos metalicos
sean adecuados para
el uso previsto,
especialmente cerca
de fuentes de calor
como estufas o
chimeneas.

Algunos metales son
conductores de
electricidad.
Asegurese de que la
instalacion de
mosaicos metalicos
se realice
correctamente en
areas donde pueda
haber riesgos
eléctricos.

Los mosaicos
metalicos pueden ser
mas pesados que
otros materiales de
mosaico. Asegurese
de que la
subestructura sea
adecuada para el
peso de las baldosas.

cz

Nékteré kovy se
mohou pfi vystaveni
vysokému teplu
deformovat nebo
odbarvit. Ujistéte se,
Ze kovové mozaikoveé
dlazdice jsou vhodné
pro zamyslené
pouziti, zejména v
blizkosti zdroju tepla,
jako jsou kamna nebo
krby.

Nékteré kovy jsou
elektricky vodive.
Ujistéte se, ze
instalace kovovych
mozaikovych dlazdic
je provedena spravné
v oblastech, kde mtze
dojit k ohrozeni
elektrickym proudem.

Kovové mozaikové
dlazdice mohou byt
tézsi nez jiné
dlazdicové materialy.
Ujistéte se, Ze spodni
konstrukce je vhodna
pro hmotnost dlazdic.
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Neki se metali mogu
deformirati ili
promijeniti boju kada
su izloZeni visokoj
toplini. Provjerite jesu
li metalne mozaik
plocice prikladne za
namjeravanu
upotrebu, posebno u
blizini izvora topline
kao sto su peci ili
kamini.

Neki metali su
elektricki vodljivi.
Uvijerite se da je
postavljanje metalnih
mozaik plocica
ispravno obavljeno u
podrucjima gdje moze
doci do opasnosti od
elektri¢énog udara.

Metalne mozaik
ploCice mogu biti teze
od drugih materijala
za plocice. Provjerite
odgovara li
podkonstrukcija tezini
plocica.

Si

Neki se metali mogu
deformirati ili
promijeniti boju kada
su izlozeni visokoj
toplini. Provjerite jesu
li metalne mozaik
plocice prikladne za
namjeravanu
upotrebu, posebno u
blizini izvora topline
kao sto su peci ili
kamini.

Neki metali su
elektricki vodljivi.
Uvjerite se da je
postavljanje metalnih
mozaik plocica
ispravno obavljeno u
podrucjima gdje moze
doci do opasnosti od
elektricnog udara.

Metalne mozaik
plocice mogu biti teze
od drugih materijala
za plocice. Provjerite
odgovara li
podkonstrukcija tezini
plocica.
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Egyes fémek
deformalédhatnak
vagy
elszinezédhetnek, ha
nagy héhatasnak
vannak kitéve.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fém
mozaikcsempék
alkalmasak a
rendeltetésszer(
hasznalatukra,
kiildnésen héforrasok,
példaul kalyhak vagy
kandallék kdzelében.

Egyes fémek
elektromosan
vezetbképesek.
Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fémmozaik
csempe felszerelését
megfelelen
végezték-e el olyan
helyeken, ahol
elektromos veszélyek
allhatnak fenn.

A fém mozaiklapok
nehezebbek lehetnek,
mint mas
csempeanyagok.
Ugyeljen arra, hogy
az alépitmény
megfeleljen a csempe
sulyanak.



